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INSTRUCTIUNI DE SECURITATE

A

%

3

Acest manual de utilizare cuprinde reguli de functionare ale aparatului
dumneavoastra cat si prevederi privind asigurarea securitatii
personale. Va rugam sd cititi cu atentie manualul inainte de prima
utilizare si sa il pastrati aproape pentru consultari ulterioare. Acest
dispozitiv trebuie utilizat numai pentru incdrcare sau alimentare in
limitele indicate pe dispozitiv si in manual. Respectati instructiunile
relative la securitate. Producdtorul nu va fi raspunzator in cazul
unei utilizari inadecvate sau periculoase a produsului.

Dispozitivul este destinat utilizarii in interior. A nu se expune la
ploaie.

Aceasta aparatura poate fi utilizata de catre copiii cu varsta de cel
putin 8 ani, precum si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau lipsite de experienta/ cunostmte NUMAI
DACA acestea se afla sub atenta supraveghere sau dacs li s-au
administrat in prealabil instructiunile privind utilizarea aparatului
in deplind securitate. Le este interzis copiilor a se juca utilizand
aparatul, Curatarea Si intretinerea nu trebuie efectuate de catre
copii fard ca acestia sa fie supravegheati.

Nu utilizati niciodata dispozitivul pentru a fincdrca baterii
nereincarcabile.

A nu se utiliza aparatul in cazul in care cablul de alimentare sau
adaptorul sunt deteriorate.

Nu utilizati aparatul in cazul unei deteriorari a cablului de incarcare
sau daca prezinta un defect de montaj, pentru a evita orice risc de
scurtcircuitare a bateriei.

A nu se incarca sub nicio forma o baterie inghetata sau deteriorata.

Nu acoperiti aparatul.

Nu asezati incarcdtorul in apropierea unei surse de caldura sau la
temperaturi permanent ridicate (peste 60°C).

Nu obturati gurile de ventilatie.

Modul de functionare automat cat si restrictiile privind utilizarea
sunt explicate mai jos in acest manual de utilizare.

Risc de explozie si de incendiu.
* O baterie care se incarca poate emite gaze explozive.

e in tn_npgl incarcarii, bateria trebuie sa fie plasata intr-o zona bine
ventilata.

e Evitati flacarile si scanteile.

e Protejati suprafetele de contact electric ale bateriei impotriva
scurtcircuitelor.

Nu lasati o baterie la incarcat pe o durata lungg, fara a asigura
supravegherea.

Exista riscul proiectiilor acide !
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@ - Purtati ochelari si manusi de protectie

W
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e In caz de contact cu ochii sau cu pielea, clatiti imediat cu apa si
consultati un medic.
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Cuplare / Decuplare

» Deconectati sursa de alimentare inainte de a conecta sau
deconecta conexiunile de la baterie.

e Borna bateriei care nu este conectata la sasiu trebuie sa fie
conectata prima. Cea de-a doua conexiune trebuie facuta
pe sasiu, departe de baterie si conducta catre combustibil.
Incarcatorul bateriei trebuie asadar conectat la retea.

e Dupa incdrcare, deconectati mcarcatorul de la reteaua electrica,
apoi scoateti conexiunea sasiului si in cele din urma conexiunea
bateriei, in ordinea indicata.

Racordare :
e Acest aparat trebuie sa fie conectat la o priza cu impamantare.

o Conectarea la reteaua de alimentare trebuie sa se faca in
conformitate cu reglementarile nationale de instalare.

Mentenanta :

e In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta
trebuie mIocmt Cu un cablu sau un ansamblu speC|aI care se
poate gasi fie la producator fie in cadrul service-ului acestuia.

e Intretinerea trebuie efectuata numai de catre o persoana calificata.

e Atentie ! Scoateti mereu stecherul din priza inainte de a efectua
orice operatiune la echipament.

J DISpOZItIVUl nu necesita o intretinere speC|aIa

e In cazul in care siguranta interna este arsa, aceasta trebwe
inlocuita de catre producator, de catre departamentul sau de
service sau de catre persoane calificate in mod similar pentru a
evita un pericol.

 Nu utilizati sub nicio forma solventi sau alte produse agresive de
curatare.

Reglementari :
e Dispozitiv conform cu directivele europene.
e Declaratia de conformitate este disponibila pe site-ul nostru web.

e Marca in conformitate cu EAC (Comunitatea Economica Eurasia).

e Echipament conform cu standardele britanice. Declaratia de
conformitate britanica este disponibila pe site-ul nostru (vezi
pagina de coperta).

e Produs ce corespunde normelor Marocane.

e Declaratia C. (CMIM) este disponibila pe site-ul nostru web.

Casarea :
e Acest echipament face obiectul unei colectari selective. Nu
aruncati produsul in gunoiul menaier.
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DESCRIERE GENERALA

GYSFLASH este un incarcator profesional multifunctional cu tehnologie de tip invertor. Conceput pentru a asista bateriile vehiculelor
demonstrative sau in timpul fazelor de diagnosticare, acesta garanteaza, de asemenea, o calitate ideald a incarcarii pentru intreti-
nerea celor mai avansate modele. Acest incarcator poate gazdui cabluri de iesire de pand la 8 m. Schimbarea cablurilor de incarca-
re necesita o recalibrare (a se vedea pagina 9). Acesta este considerat un dispozitiv fix si nu un dispozitiv mobil.

Aparatul dumneavoastra GYSFLASH este livrat cu o configuratie care include 4 moduri:

e Modul Incarcare : dedicat reincarcdrii bateriilor de pornire cu plumb (sigilate, lichide, AGM...) sau litiu (LiFePO4).

e Modul de alimentare | Diag+ : Sprijina nevoile energetice in decursul fazelor de diagnosticare de pe un vehiculului.

e Modul de alimentare | Showroom : Asigurd mentinerea starii de incdrcare a bateriei si satisfacerea necesarului energetic
atunci cand se utilizeaza accesoriile electrice ale unui vehicul demonstrativ.

e Modul Tester : vd permite sa verificati starea bateriei, sa evaluati capacitatea de demarare a vehiculului si nivelul de functionare
al alternatorului.

Aparatul dumneavoastra GYSFLASH-UL este SMART!

Functiile initiale ale aparatului GYSFLASH pot fi extinse prin addugarea de moduri si profiluri de incarcare specifice prin intermediul
porturilor USB sau cel al configuratiei personalizate (vezi pagina 12).

Dispozitivul GYSFLASH oferd, de asemenea, posibilitatea de a prelua date de la cateva sute de incarcari pe un stick USB pentru a le
analiza intr-o foaie de calcul Excel.

Modulele suplimentare (cum ar fi imprimantele, Ethernet etc.) pot fi, de asemenea, conectate la incarcator prin intermediul prizei
dedicate modulelor aditionale.

Functia ,, Auto-Detect” : AUTO-DETECT 12V
GYSFLASH este echipat cu functia ,,Auto-Detect”, care incepe automat o incarcare atunci cand o UIOSDETEC
baterie este conectata la incarcator. (Pentru a activa/dezactiva aceastd functie, consultati pagina 9) U=12.3V

Functia , Auto-Restart” :
Functia ,Auto-Restart” oferd posibilitatea de a reporni automat incarcatorul in cazul unei pane de curent.
(Pentru a activa/dezactiva aceasta functie, consultati pagina 9).

Functia , Blocare” :
Este posibil sa blocati butoanele GYSFLASH-ului dvs. atunci cadnd acesta este utilizat intr-un loc public sau fara supraveghere.
Pentru a activa/dezactiva blocarea, tineti apasate @1 Si @3 timp de 3 secunde.

PORNIRE

1. Conectati incarcatorul la priza.
2. Pozitionati comutatorul de pe partea din spate a incarcatorului in pozitie ,ON”
3. Selectati modul dorit (Load -> Showroom -> Diag+ -> Tester).

Pentru a accesa meniul de configurare, apdsati butonul ( mopE ),

MODUL DE INCARCARE

e Setarea modului :

Apadsati butonul SELECT timp de 3 secunde pentru a

activa modificarea parametrilor modului. & Pb-CHARGE 12V 9
N - ! liquid 50Ah #—(4)
2 Utilizati sagetile pentru a modifica valoarea parametrului. : - —
1- Tipul de incdrcare

— 2- Profilul de incarcare
(sELECT) 3- Tensiunea nominala a bateriei
' Nat? 4- Capacitatea nominald a bateriei

3 Apasati butonul SELECT pentru a valida valoarea si a
trece la urmatorul parametru.

Tipul de sarcina ) : "y
de incrcare Profil Tensiune de incarcare.
normal 2.40 V/ celula Bateriile plumb de tip Gel, MF, EFB, SLA...
Majoritatea bateriilor AGM plumb-acid, inclusiv cele START si STOP.
AGM 2.45 V/ celuld Cu toate acestea, unele baterii AGM necesitd o incarcare la o tensiune mai micad
(profil normal). Dacd aveti indoieli, consultati manualul de instructiuni al bateriei.
INCARCARE-Pb | lichid 2.45 V/ celul3 Bateriile plumb-acid deschise de tip lichid cu capac.
Profil dedicat pentru baterii plumb-acid care adapteaza automat curentul de incar-
& v < care in functie de dimensiunea bateriei.
Incepator 2.40 V/ celuld Cu toate acestea, pentru o optimizare maxima a incarcarii, se recomanda, acolo
unde este posibil, utilizarea curbelor de incarcare normald, AGM sau lichid.
INCARCARE-Li LFP/LiFePO4 |3.60 V/ celuld Baterii Litiu de tip LFP (litiu-fier-fosfat).

e Pornirea incarcarii :
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p
Pentru a incepe incdrcarea, apasati butonul START/STOP. \SiTT‘:;‘,,T Ph-CHARGE 1 24%
1 pacs functia AUTO-DETECT este activd, incarcarea va ince- O '\U=13.1V I=9.7A
pe automat dupa 5 secunde, daca este detectatd prezenta AUT‘L‘EETZEE\TIARHZV X
unei baterii. : — ( 124
in timpul incércérii, GYSFLASH va indica procentul de progres al ciclului de Pb-CHARGE 24%
2 incarcare si, alternativ, tensiunea, curentul, amperi-ora injectati si timpul @—--\Q:6_7Ah 01h23
scurs.

1- Tensiunea bateriei

3 Apasati butonul START/STOP pentru a opri incarcarea.

Precautii:

2- Inaintarea ciclului de incarcare

[ sTART 3- Curentul furnizat de incdrcator
SToP 4- Amperi-ora injectati
5- Timp scurs

Atunci cand incdrcati un vehicul, este recomandat sa reduceti la minimum consumul de energie al vehiculului (stingeti luminile,
opriti contactul, inchideti usile etc.) pentru a nu perturba procesul de incarcare.
Verificati nivelul electrolitului pentru a vedea daca bateriile sunt deschise. Completati nivelurile, dacd este necesar, inainte de incar-

care.

e Curba de sarcina a bateriilor PLUMB:

‘)0 © ©e o

@  ©0

LGENALS Récupération Test Désulfatation

0% 10% 20%

Etapa 1 : Analiza
Analiza starii bateriei (nivel de incarcare, polaritate inversa,
baterie conectata gresit...)

Etapa 2 : Recuperare
Algoritm pentru recuperarea elementelor deteriorate in urma
unei descarcari profunde.

Etapa 3 : Testare
Testul bateriei sulfatate.

Etapa 4 : Desulfatare
Algoritmul desulfatdrii bateriei.

Etapa 5 : incircare
Incarcare rapida la curent maxim, ce permite atingerea unui
nivel de incarcare de 80%.

Refresh Maintien de
(si option active) charge

80% 95% 100%

Absorption

Etapa 6 : Absorbtie
Incarcare cu tensiune constantd pentru a atinge nivelul de
incarcare de 100%.

Etapa 7 : Refresh (numai pentru profilul lichid)

Incdrcdtorul injecteazd un curent suplimentar pentru a crea
un gaz care va amesteca electrolitul si astfel va reconditiona
celulele bateriei. In timpul acestei faze, este posibil ca bateria
sa piarda putind apa.

Etapa 8 : Mentinerea incarcarii
Mentinerea unui nivel maxim de incarcare al bateriei.
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e Curba de incarcare a bateriilor LITIU LFP :

‘0 ©  ©

Analyse

UVP Wake up  Récupération Charge

0% 2% 85%

Etapa 1 : Analiza
Analiza starii bateriei (nivel de incarcare, polaritate inversa,
baterie conectata gresit...)

Etapa 2 : UVP Wake up
Reactiveaza bateriile in protectie UVP (Under Voltage Protecti-
on)

Etapa 3 : Recuperare
Algoritm de recuperare a descarcarilor profunde.

Etapa 4 : Incircare
Incarcare rapida la curent maxim pentru a atinge un nivel de
incarcare de 90%.

Etapa 5 : Absorbtie
Incarcare cu tensiune constantd pentru a aduce nivelul de
incarcare la 95%.

Absorption Test

—— UL
om -

| | EBS |

, 1 Equalizing Battery System ,

Egalisation /
équilibrage
95% 99% 100%

Complément Maintien de charge

Etapa 6 : Testare
Testarea mentinerii sarcinii de incarcare.

Etapa 7 : Complement
Incarcare redusa a curentului pentru a ajunge la un nivel de
incarcare de 100%.

Etapa 8 : Egalizare / echilibrare
Echilibrarea celulelor bateriei

Etapa 9 : Mentinerea incarcarii
Mentinerea unui nivel maxim de incarcare al bateriei.

MODURI DE ALIMENTARE : SHOWROOM / DIAG+

e Setarea modului :

, Apasati butonul SELECT timp de 3 secunde pentru a A
activa modificarea parametrilor modului. g (e SHOWROOM 2W+(3)
, Utilizati sagetile pentru a modifica valoarea parametru- @ @ U:13.5V 1:50A +—(4)
lui. 1- Denumirea modului
: 2- Tensiunea de reglat
3 Apasati butonul SELECT pentru a valida valoarea sia ! QLQ 3- Tensiune nominald
trece la urmdtorul parametru. L\ 4- Curent maxim
Limitarea puterii : Dacd langd parametrul Curent apare simbolul ,*” (de exemplu : ,, I: 50A*”), aceasta inseamnad ca incarcatorul

nu va putea furniza acest curent la tensiunea setatd pe ecran. Deoarece la aceastd tensiune incarcatorul va functiona la putere
maximd. Cu toate acestea, acest nivel de curent poate fi furnizat la tensiuni mai mici, in functie de limita de putere a incarcatorului
dumneavoastra.

e Pornirea incarcarii :

Pentru a porni modul, apasati butonul START/STOP.

pe automat dupa 5 secunde, daca este detectatd prezenta
unei baterii.

Y

Daca functia AUTO-DETECT este activd, incdrcarea va ince-

AUTO-DETECTARE 12V
U=123V

SHOWROOM 12V
TRENA | :9.7A

furnizat de incarcator.

In timpul acestui mod, GYSFLASH indic3 tensiunea bateriei si curentul

1- Tensiunea bateriei
2- Curentul furnizat de incarcator

3 Apasati butonul START/STOP pentru a opri modul.

\sroe)
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Precautii:
La inceperea modului, dacd vedeti afisat un curent cu o valoare mai mare de 10 A, inseamna ca bateria este descarcata. GYSFLASH
va furniza apoi un curent de incarcare. Verificati dacd nu exista consumatori electrici pe vehicul. Asteptati pana cand curentul scade
sub 10 A inainte de a incepe orice actiune asupra vehiculului (utilizarea accesoriilor electrice ale vehiculului, operatiuni de diagnos-
ticare etc.).

Caracteristicile modului de alimentare :

Mod Functia ,f3ré baterie” Functie de ,,Inci?,rcare inte- Protectie la subEensmne Ajustarea _ten5|un||u
¢ grata anormala care trebuie reglata

B 63v-72Vv
SHOWROOM v v v Il 12.7v-144v
254V -28.8 V"
127V -148V

DIAG+ v o

25.4V-29.6 V'

"GYSFLASH 103.24 CNT

e Functia ,fara baterie” (nerecomandata) :

Aceastd functie permite utilizarea modului de alimentare SHOWROOM in absenta unei baterii. Pentrua rany) ((SHOWROOM o
face acest lucru, apasati butonul START/STOP timp de 3 secunde. Indicatia ,No battery mode” (Modul . @
fara baterie) este afisata timp de 3 secunde inainte de a forta pornirea alimentarii. D 3sec

Nu se recomanda utilizarea functiei ,fara baterie” in cazul in care este prezenta o baterie.

Aceasta functie dezactiveaza functia ,Incarcare integrata”, precum si anumite protectii, cum ar fi pro-
A tectia la subtensiune anormaléa sau detectarea deconectarii.

In aceasta configuratie, inversarea polaritatii poate fi daunatoare pentru componentele electronice ale

vehiculului.

e Functia ,Incéarcare integrati” :

Modul SHOWROOM (cu exceptia functiei ,fara baterie”) incorporeaza un algoritm de incarcare automata adaptat la toate tipurile de
baterii (plumb si litiu), pentru a asigura un nivel optim de incarcare pentru vehiculele demonstrative. Aceasta functie este perfect

compatibild cu prezenta consumatorilor pe baterie.

)
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Analyse Charge Absorption Complément EgaI!s.atlon ! Mode alimentation
Equilibrage
Etapa 1 : Analiza Etapa 4 : Complement
Analiza starii bateriei (nivel de incarcare, inversarea Cresterea treptata a tensiunii pana la U2
polaritatii, baterie conectata gresit, etc.). (ex:14.4Vin M). Duratd maxima 2h.
Etapa 2: Incircare Etapa 5 : Egalizare / echilibrare
Incarcare rapida la curent maxim pana la Ul Mentinerea tensiunii U2 (de exemplu: 14.4V in M).
(ex:13.8Vin mﬂ) Duratd maxima 2h.

Etapa 3 : Absorbtie
Sarcina la tensiune constanta U1l (de exemplu : 13.8 Vin mﬂ).
Duratd maxima 1h.

Etapa 6 : Mod de alimentare
Aplicarea tensiunii care trebuie reglata.
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o Protectie impotriva subtensiunii anormale : A
Aceastd protectie previne riscul de scurtcircuit sau de deteriorare excesiva a bateriei. Incdrcdtorul se va opri automat dacd tensiu-
nea este anormal de scdzutd pentru mai mult de 10 minute.

MODUL TESTER
Navigatie generald :

1 Utilizati sigetile pentru a selecta testul care urmeaza s§ fie efectuat ! @ @

: TESTER MODE

2 Apésati butonul START/STOP pentru a incepe testul : SSTT‘g‘: w Voltage test
e Test de TENSIUNE:

Acest mod vé permite sd vizualizati tensiunea la bornele clestilor de incarcare si, astfel, sa utilizati Voltage test
GYSFLASH ca voltmetru pentru a masura tensiunea bateriei. U=12.1V

e Test de DEMARARE:
Acest mod are ca scop evaluarea starii sistemului de demarare al unui vehicul (demaror + baterie) atunci cand motorul este pornit.
Acest test trebuie efectuat cu bateria conectata la vehicul.

1 Utilizati s&getile pentru a selecta tensiunea nominald a bateriei vehiculului ! @ @

2 Apdsati butonul SELECT pentru a confirma 5 f/:SELEC'I;/J Engine start test
ﬁ E 12V

3 Conectati clemele la bateria vehiculului b
+ -

4 Porniti motorul prin rotirea cheii de contact E EI ill'ﬂ'

Incarcatorul detecteaza automat incercarea de pornire a motorului si executa un algoritm de
calcul pentru a determina starea sistemului de pornire.

Rezultatul testului : incércitorul indici valoarea minimé a tensiunii bateriei perceputd in timpul Engine start test
fazei de pornire a motorului, precum si starea sistemului de pornire sub forma unui indicator. Umin=8.6V -li

e Test al ALTERNATORULUI:
Acest mod este utilizat pentru a determina starea alternatorului vehiculului. Acest test se efectueaza pe un vehicul cu motorul in
functiune.

1 Utilizati s&getile pentru a selecta tensiunea nominald a bateriei vehiculului @ @ ( )
: Alternator test
2 Apasati butonul SELECT pentru a confirma E a\ismcrij: \ 12V J
( )
Rezultatul testului : incircitorul indici valoarea tensiunii furnizate de alternator, precum si Alternator test
starea alternatorului sub forma unui indicator. &
| U=14.1V -y

PROTECTII

Acest dispozitiv este protejat impotriva scurtcircuitelor si a inversarii polaritatii. Are un sistem anti-scantei care previne scanteile
atunci cand incarcatorul este conectat la baterie. Fard tensiune la cleme, acesta nu furnizeaza curent din motive de siguranta. Acest
incarcator este protejat impotriva manipularilor gresite prin intermediul unei sigurante interne.
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MENIUL CONFIGURARI
Navigatie :

1 Apadsati butonul MODE timp de 3 secunde pentru a accesa Meniul Configurare 5 w;kk/MggE;‘:

2 Utilizati sagetile pentru a parcurge diferitii parametri @ @
3 Apasati butonul SELECT pentru a selecta parametrul sau pentru a intra in submeniu. \/;SELEC'I\';‘F

4 Atunci cand un parametru clipeste, utilizati sdgetile pentru a modifica valoarea acestuia @ @
5 Confirmati valoarea parametrului apasand din nou tasta SELECT \‘iSELEC‘I,;j
Limbi :

Selectarea limbii de afisare.

W) Sunet :
Activarea (ON) sau dezactivarea (OFF) sunetului dispozitivului.

Auto-Restart :
Activarea (ON) sau dezactivarea (OFF) functiei AUTO-RESTART. Aceastd functie reporneste automat incarcatorul in cazul unei pane
de curent.

Auto-Detect :
Activarea (ON) sau dezactivarea (OFF) functiei AUTO-DETECT. Aceasta functie porneste automat o incarcare atunci cand o baterie
este conectata la incarcator.

@ Data :

Configurare data si ora.

Calibrarea cablurilor :

Procedura ce permite calibrarea cablurilor de incdrcare ale aparatului, astfel incat incarcatorul sa compenseze in mod optim caderea
de tensiune datorata cablurilor. Se recomanda insistent ca aceasta procedura sa fie efectuatad cel putin o data pe an si ori de cate
ori se inlocuiesc cablurile de incarcare.

Procedura de calibrare :

% N

1 Apésati tasta SELECT pentru a intra in submeniul CABLURI DE CALIBRARE ; (serecr)

2 Puneti clemele in circuit scurt 5 {} > %Eﬂ&

..............................................................................................................................

Asigurati-va ca partile metalice ale falcilor de care sunt atasate cablurile sunt in contact
una cu cealalta.

3 Apasati tasta START/STOP pentru a incepe calibrarea : (‘START)

\_STOP ,
o’

: Calibrarea a fost efectuatd cu succes.
4 Errl9: Cable_NOK : A survenit o problemd in momentul calibrarii.
Verificati dacd, cablurile sunt in stare buna si corect scurtcircuitate apoi repetati operatiunea.
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@ Cabluri de conectare USB :
Sub-meniu ce permite accesarea functiilor prin USB.

Modul Multi-Charger :
O functie care permite paralelizarea mai multor incarcatoare pentru a creste puterea.
- Consultati manualul pentru SHM — Smart Hub Module (025981) pentru mai multe detalii.

Pentru a functiona in mod normal cu un singur incarcator, aceasta functie trebuie setata in pozitiei OFF (dezactivat)

{EECONECTIVITATE USB

GYSFLASH este echipat cu cabluri de conectare cu mufa USB, ceea ce va permite sa i extindeti functionalitatile prin crearea de
configuratii personalizate pe un calculator, care pot fi apoi incarcate in dispozitiv prin intermediul unui simplu stick USB. Configuratia
personalizata va permite sa addugati, sa stergeti sau sa modificati modurile si profilurile de incarcare, astfel incat incarcatorul sa
poata fi adaptat la nevoile dumneavoastra.

Conectivitatea USB va permite, de asemenea, sa preluati istoricul si datele a peste 100 de incarcari pe un stick USB si sa le exploa-
tati intr-o foaie de calcul.

Navigatie :

1 Utilizati sdgetile pentru a parcurge diferitele submeniuri sau fisiere disponibile E @ @
2 Apasati butonul SELECT pentru a intra in submeniu sau pentru a selecta un fisier. 5 ;fsmcf;
3 Utilizati butonul MODE pentru a reveni la submeniul anterior E “i;MODEfJ

Importul unei noi configuratii :
Aceasta functie va permite sa descarcati o noud configuratie (fisier ,..gfc”) in incarcator, prin intermediul stick-ului USB.
1 Asigurati-vd, in primul rand, ca fisierul ,,.gfc” corespunde noii configuratii prezente pe stick-ul USB.
Acest fisier nu trebuie sa se afle in niciun dosar sau subdirector de pe stick-ul USB.

2 Conectati stick-ul USB la incircétor. : ~ B

e N\
. 5 Import CONFIG

3 Intrati in submeniul ,Import CONFIG” ' po 0
| s
E s N\

4 Selectati fisierul care urmeaza sa fie incarcat E Select file
L L config.gfc )
V[ N\
: inue?

5 Confirmati incarcarea fisierului ' Continue
L Da y
e N\

. . Loadin

6 Incdrcdtorul va descdrca apoi noua configuratie. ' oading

A [m== ] |
Exportul unei configuratii pe un stick USB :
Aceastd functie salveaza configuratia curenta a incarcdtorului (fisierul ,,.gfc”) pe stick-ul USB.

1 Conectati stick-ul USB la incarcitor. E < B

E e N\
- . . ! Export CONFIG

2 Intrati in submeniul ,Export CONFIG '
1 —.E
e N\
5 Continue?

3 Confirmati salvarea configuratiei. '
N Da J
: e N\

4 incarcétorul isi va salva apoi configuratia curentd pe stick-ul USB | Loading

(fisier « Config_file.gfc »). ;
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Restabilirea configuratiei anterioare :
Aceasta functie va permite sa restaurati penultima configuratie a incdrcatorului in cazul unei probleme sau erori cu ultima configu-
ratie descarcata.

e N
. . i Restore CONFIG
1 Intrati in submeniul ,Restaurare CONFIG” '
E . J
e N
E Continue?
2 Confirmati restaurarea configuratiei. '
N Da y
E e N\
Aoy . , . N _ | Loading
3 Incarcatorul va restabili apoi penultima configurare a incarcatorului. ' E
E . J

Exportati datele de incarcare pe un stick USB :
Aceastd functie va permite sa preluati istoricul si sa ncarcati datele de pe un stick USB, astfel incat acestea sa poata fi utilizate

intr-o foaie de calcul sau intr-o alta aplicatie.

e N\
. _ : Export DATA
1 Intrati in submeniul ,Export Data” (Export de date) !
==
s ™
. . E ntinue?
2 Confirmati inregistrarea datelor de incarcare. ! Continue
P U Da y
E s N\
3 Incércstorul va copia apoi datele de incércare pe stick-ul USB sub form3 de g Loading
« .CSV » :
A\ [m== ] |

Configuratie personalizata

Lista modurilor si profilurilor disponibile pentru personalizare :

MODUL DE INCARCARE
Tipuri de Profiluri de | Tensiune de
incdrcare incarcare incdrcare.
normal 2.40 V/ celula Profil de incarcare pentru baterii plumb Gel, MF, EFB, SLA plumb...
Profil de incarcare pentru majoritatea bateriilor AGM cu plumb, inclusiv cele START - STOP.
AGM 2.45 V/ celula Cu toate acestea, unele baterii AGM necesitd o incarcare la o tensiune mai mica (profil
normal). Dacd aveti indoieli, consultati manualul de instructiuni al bateriei.
lichid 2.45 V/ celula Profil de incarcare pentru baterii plumb de tip lichid, deschise, cu capac.
Profil de incarcare dedicat bateriilor plumb, care adapteazé automat curentul de incarcare
S ¥ v in functie de dimensiunea bateriei.
Incepator 2.40 V] celula Cu toate acestea, pentru o optimizare maxima a incarcarii, se recomanda ca, acolo unde
este posibil, sa se utilizeze curbele de incarcare normale, AGM sau lichide
INCARCA- Profil de incarcare cu curent maxim pentru bateriile plumb. Acest profil permite o incarcare
RE-Pb o ultra rapida.
boost 2.42 V] celuld Atentie : Acest tip de incarcare trebuie utilizat ocazional, pentru a nu scurta
durata de viata a bateriei.
Profil de incércare pentru recuperarea bateriilor plumb, puternic deteriorate. Bateria trebuie
2.40 - 2.50 v/ recuperata in afara vehiculului, intr-o zona bine ventilata, pentru a evita deteriorarea com-
recovery+ . \ !
celuld ponentelor electronice ale acestuia.
Atentie : Tensiune de recuperare de pana la 4,0 V/celula.
Profil de incarcare pentru recuperarea bateriei calciu. Este esential ca bateria sd se recu-
2.45 - 2.66 pereze n afara vehiculului, intr-o zona bine ventilatd, pentru a nu deteriora componentele
Ca/Ca recov V/celula electronice ale acestuia.
Atentie : Tensiune de recuperare de pana la 2,75 V/celula.
LFP/LiFePO4 |3.60 V/ celuld Profil de incarcare pentru bateriile LFP (litiu-fier-fosfat)
e i 420 V/ celuls Profil de incdrcare pentru baterii standard Litiu-ion pe bazd de Mangan sau Cobalt (NMC,
iNCARCA- LCO., LM?, I\:ICO...) : _ _ :
RE-Li LFP cell+ 3.60 V/ celuls Profil de incarcare dedicat celulelor LFP (litiu-fier-fosfat) cu selectarea numarului de celule
) in serie care urmeaza sa fie incarcate.
" o Profil de incarcare dedicat celulelor Litiu-ion standard pe baza de Mangan sau Cobalt (NMC,
Li-ion cell+ 4.20 V/ celuld LCO, LMO, MCO...) cu selectarea numarului de celule in serie care urmeaza sa fie incarcate.
TRACTIUNE lichid 2.42 V/ celula Profil de incarcare dedicat bateriilor de tractiune cu plumb deschise, pentru stivuitoare.
: gel 2.35 V/ celula Profil de incarcare dedicat pentru baterii de tractiune cu gel, pentru stivuitoare.
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MODURI DE ALIMENTARE

SHOWROOM

Asigura mentinerea starii de incarcare a bateriei si satisfacerea necesarului de energie atunci cand se utilizeaza
accesoriile electrice ale unui vehicul demonstrativ.

DIAG+

Sprijina nevoile energetice in decursul fazelor de diagnosticare de pe un vehiculului.

SCHIMBARE BAT.

Permite mentinerea alimentdrii cu energie a vehiculului atunci cand bateria este inlocuitd, pentru a pdstra memoria
calculatoarelor electronice ale vehiculului.

Atentie : inversarea polaritatii in timpul utilizarii poate fi daunatoare incarcatorului si componentelor
electronice ale vehiculului.

Asistenta la demararea vehiculelor cu ardere interna. Permite preincarcarea bateriei si trimiterea curentului maxim

MOD DEMARAJ de la incarcdtor in timpul fazei de pornire a motorului (incdrcatorul se opreste automat dupa 30 de minute).
Permite incarcatorului sa fie utilizat ca sursa de alimentare stabild, reglabild, de mare putere. Tensiunea care
ALIMENTARE urmeaza sa fie reglata si limitarea curentului sunt complet reglabile.

Atentie : inversarea polaritatii in timpul utilizarii poate fi daunatoare incarcatorului si componentelor
electronice ale vehiculului.

Li-SUPPLY/LFP

Mod de alimentare a celulelor LFP (litiu-fier-fosfat) cu selectarea numarului de celule in serie, reglarea tensiunii si a
curentului care trebuie aplicat.

Li-SUPPLY/Li-ion

Mod conceput pentru alimentarea celulelor litiu-ion standard pe baza de mangan sau cobalt (NMC, LCO, LMO,
MCO...) cu selectarea numarului de celule in serie, reglarea tensiunii si a curentului care trebuie aplicate.

DIVERSE

MODUL TESTER

V3 permite sa verificati starea bateriei, sa evaluati capacitatea de pornire a vehiculului si functionarea alternatorului

GYS va ofera configuratii predefinite adaptate fiecarei aplicatii.
Aceste configuratii sunt disponibile in rubrica dedicaté produsului de pe site-ul GYS: | Gysflash V01.00 ¥

MODUL DE INCARCARE MODURI DE ALIMENTARE DI\S/ER-
INCARCARE-Pb |INCARCARE-LI| TCTT
Fisier de configurare i
(gys.fr) Aplicatii . g § al8| &
3|« = w|=|¥| 5|5 &
< a8 i S ARSI
2 |5 s|E[EB|Z|8 e|l.|3|2|E|Z|2| S
= >0 = © +
Elzlz| 2|82l I2l51518] 2 | 18|2|5|8|E|2|3| 8
IS} Q T T o] = a1 d
|28l |8|2|8|L|A|5|5]| |85 |8|R|=|2|A]5] =
1_gys_original.gfc Configurarea initiala a incarcatorului v IV VIV v v |v v
2_car_extended.gfc Functionalitati extinse pentru service-urile auto VIVIVIVIVIVI VIV VI VI IVIVIVv v
Versiune simplificatd pentru reprezentante auto si
3_showroom_only.gfc vehicule demonstrative v
4_pro_lithium.gfc Industrii specializate in baterii litiu v VI VvV viI v |v
5_traction.gfc Stivuitoare, transpaleti, etc v | v
6_full_version.gfc Versiune completd VIVIiVIVIVIVIVIVIVIVIVIV |V IVIV|IVIVIV|IVI IV v

CONECTIVITATEA MODULELOR

GYSFLASH este echipat cu o mufa de tip DB9 care va permite sa conectati diverse module suplimentare propuse de GYS, cum ar fi
un modul pentru imprimantad, Ethernet sau altele, pentru a extinde posibilitatile incarcatorului dumneavoastra.

LISTA CODURILOR DE ERORI

Codul erorii. Semnificatie Remedii
Err01: Int_1 - Err02: Int_2 Problema electronica R,
1 Err23: Int_3 - Err24: Int_4 Incarcator defect Contactati distribuitorul dvs.
Err03: Fuse_NOK Siguranta de la iesire este defecta Solicitati Tnlocuirea sigurantei de catre o persoana calificatd
Err04: T>Tmax Supraincdlzire anormald Contactati distribuitorul dvs.
Err05: (+)<>(-) Polaritate inversa pe cleme Conectati clema rosie la (+), iar clema neagra la (-) -ul bateriei.

5 | Err06: U>__V

Supratensiune detectatd la bornele

. Deconectarea clemelor
clemei

6 | Err07: No_bat

Bateria nu este conectatd Verificati daca bateria este conectatd corect la incarcator

7 | Err08: U<_V

Verificati dacd modul selectat este compatibil cu tensiunea bate-
riei (de exemplu : baterie de 6 V in modul 24 V)

Tensiune anormal de scazuta a bateriel g« i b ateria prin intermediul modului CHARGE (INCARCARE)

Bateria trebuie inlocuitd
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. . - Verificati dacd modul selectat este compatibil cu tensiunea bate-
8 | Err09: U>_V Tensiune anormal de mare a bateriei riei (de exemplu : baterie de 24 V in modul 12 V)
9 | Err10: U>2.0V Scurtcircuit detectat in timpul incarcarii | Verificati ansamblul
Declansarea limitei de timp Prezenta unui consumator pe baterie care interfereaza cu incar-
10 | Err11: Time_Out ’ carea
Incarcare anormal de lungé Bateria trebuie inlocuita
Prezenta unui consumator pe baterie care interfereaza cu incar-
11 | Err12: Q>__ Ah Declansarea protectiei la suprasarcing | carea
Bateria trebuie inlocuita
12 | Err13: U<_ V Tens"flr.]e anotmavl d\,e _s_cazuta a bateriel Bateria trebuie inlocuita
la verificarea incarcarii
; 2o 4% iai | Prezenta unui scurtcircuit, verificati ansamblul
13 | Err14: Bat_UVP :Fen_snune anormal de scazuta a bateriei ; - - ;
in timpul fazei UVP Wake up Bateria trebuie inlocuit3
Verificati daca modul selectat este compatibil cu tensiunea bate-
14 | Err15: U<_V Baterie prea slab riei (de exemplu : baterie de 24 V in modul 12 V)
Bateria trebuie inlocuita
15 | Err16: Bat_NOK Baterie defectd Bateria trebuie inlocuita
16 | Err17: Recov_NOK Esecul recuperdrii bateriei Bateria trebuie inlocuita
. Prezenta unei tensiuni intre cleme in I
17 | Err18: U>0V timpul calibrérii cablurilor Verificati ansamblul
. . Cabluri de incdrcare care trebuie inlocuite
18 | Err19: Cable_NOK Esec de calibrare a cablurilor - — —
Conexiune gresitd, verificati ansamblul
19 | Err20: U<__V Declansavrea protectiei la subtensiune Prezenta unui scurtcircuit, verificati ansamblul
anormala
i 2UtS ‘e | Bateria trebuie inlocuita
20 | Err21: U<V ou Err22: U<V Tensu.lneﬂz a(?ormal dg scazytava bateriei : :
atunci cand se mentine o incarcare Prezenta unui consumator pe baterie
2t | Stick USB nedetectat Verificati daca stick-ul USB este conectat corect la incdrcator
Pe stick nu este prezent niciun fisier de | Verificati dacd fisierele dvs. sunt prezente la baza stick-ului USB.
22 || . ce
? configurare (.gfc) Nu le puneti intr-un dosar sau subdosar.
Y, - Fisierul pe care doriti sa il descdrcati este corupt. Stergeti si
23 Ll Fisierul este corupt reinstalati fisierul de pe stick.
Cablurile de incdrcare urmeaza sa fie inlocuite.
Modul Multi-chargers : : - < I
24 | Err27: Cable_NOK Eroare la legarea in paralel a cablurilor Conexiune slabd, verificati ansamblul (PHM).
de incarcare Pentru a comuta Tnapoi la functionarea cu un singur incarcator,
selectati OFF pentru functia Multi-chargers.
Nu existad comunicare, verificati montarea SHM si configuratia
i .. incdrcatorului SLAVE X.
25 | Err28: COM_NOK Modul Multi chgrgers: e i : . N— :
Esec de comunicare intre incarcdtoare | pentru a reveni la functionarea cu un singur incércitor, selectati
OFF pentru functia Multi-Chargers.
GARANTIE

Garantia acopera toate defectele de fabricatie precum si alte defecte, timp de 2 ani de la data achizitionarii (piese si forta de munca).

Garantia nu acopera :
e Orice alta dauna datorata transportului.

e Uzura normala a pieselor (Ex. : cabluri, cleme etc.).
« Incidente datorate utilizarii necorespunzatoare (eroare de alimentare cu energie electrica, cadere, demontare).
o Defectiuni legate de mediul inconjurator (poluare, ruging, praf).

in cazul unei defectiuni, returnati dispozitivul citre distribuitorul dvs., insotit de:
- dovada achizitionarii datate (chitanta, factura etc.)
- 0 nota explicativa a defectului.
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SPECIFICATII TEHNICE
CYSFLASH 51.12 CNT FV GYSFLASH 101,12 CNT | GYoPUSH LA CNT W | GYSFIASH 101,24 CNTFV  GYSFLASH 51.48 CNT FV
GYSFLASH 103.12 CNT GYSFLASH 125.12 CNT FV GYSFLASH 103.24 CNT FV GYSFLASH 53.48 CNT FV
. — 0 ¥ - g - 220-240 VAC ~ 50/60Hz 220-240VAC ~ 50/60Hz
Tensiune nominald de alimentare 100-240 VAC ~ 50/60Hz ‘ 220-240 VAC ~ 50/60Hz 100-127 VAC ~ 50/60Hz 100-127VAC ~ 50/60Hz
- 2000 W (220-240Vac) 3200 W (220-240Vac) 3200W (220-240Vac)
Putere nominald 850w ‘ 1600 W 1500 W (100-127Vac) 1500 W (100-127Vac) 1500W (100-127Vac)
Randament 93% ‘ 94% 90% 92%
T10A
Siguranta de intrare — N N
(5%20)
6 VDC
6 VDC 12 VDC
Tensiuni nominale de iesire 12 VDC 12 VDC 24 VDC
24 VDC 36VDC
48VDC
Interval de tensiune 2-32V ‘ 2-16V 2-32V 2-64V
g 100 A (220-240Vac) 50 A (220-240Vac)
Curent de iesire nominal 50 A 100 A Tooa gggf;%:g 50 A (24 VDC / 100-127Vac) | 25 A (48VDC / 100-127Vac)
100 A (12 VDC / 100-127Vac) 50 A (24VDC / 100-127Vac)
Siguranta de iesire = = = i —
80 A 125A 150 A 80A
Tipul bateriei Plumb / Litiu-ion LPF - Standard.
Capacitate nominald a bateriei 10 - 600 Ah ‘ 20 - 1200 Ah ‘ 20 - 1500 Ah ‘ 20 - 1200 Ah 10 — 600 Ah
Consumul bateriilor in repaus < 0.2 Ah / mois
Temperatura de functionare -20°C — +60°C
Temperaturd de depozitare -20°C - +80°C
P21 121.12 P20
101.12 1P31 (cabluri 101.24 1P20 51.48 P20
Indice de protectie IP41* conectate) 123.12 IP30
103.12 P21 125.12 Pa0* 103.24 IP30 53.48 IP30
Nivel de protectie Clasa I
101.12 4.7 kg 51.48 5.95 Kg
Greutate (cablu de alimentare) 4.7 Kg 6.5 Kg
103.12 6.1 kg 53.48 5.6 kg
101.12 320 x 105 x 292 mm | 121:12 325X 130X 270 MM | 101 4 3754 130 x 270 mm | 51.48 340 x 250 x 150 mm
Dimensiuni (L x H x P) 300 x 105 x 300 mm 123.12 340 x 250 x 150 mm
103.12 335x 270 x 110 mm 125.12 333 x 130 X 270 mm 103.24 340 x 250 x 150 mm = 53.48 325 x 130 x 270 mm

Norme

PARTE FRONTALA.

EN 60335-1 / EN 60335-2-29 / EN 62233 / CEI EN 60529 / EN 50581 / EN 55014-1 /
EN 55014-2 / CEI 61000-3-2 / CEI 61000-3-3

*Pentru a respecta standardul IP 4X, trebuie insurubate 2 distantiere (furnizate impreund cu GYSFLASH) la conectorul SMC.

“ RO : Buton Mod

9 RO : Buton Start/Stop

RO : Butoane + sau - 6 RO : Ecran afisare

e RO : Buton Selectare
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CONECTARE.

GYSFLASH 51.12 / 101.12 CNT

51.48 CNT FV / 53.48 CNT FV

GYSFLASH 51.12 CNTFV / 101.12CNT / 103.12CNT / 121.12CNTFV /

123.12CNTFV / 125.12CNTFV / 101.24 CNTFV / 103.24 CNTFV /

GYSFLASH 121.12/101.24 / 125.12 CNT

?@@é ;

®
GYSFLASH 123.12 / 103.24 CNT

il

GYSFLASH 51.48 CNT

m

i {1
!"I!nwlll =

iy

0 RO : Conector pentru incdrcare.

il b
=z 1101

9 RO : Conector pentru modul aditional GYS (tip Sub-D 9).

@ RO : Comutator ON/OFF.

f N
fumm | -

Tl

9 RO : Priza alimentare
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